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Prefaţă

Precedat de studiul revizuit Limba descântecelor româneşti, 
volumul inedit Cuvinte magice dă şi titlul cărţii întregi. Raţiunea 
acestei opţiuni este simplă. În cultura noastră, descântatul oferă 
contextul major în care apar cuvintele magice.

Nu am în vedere magia de tip spectacol, prezentată unui 
public de outsideri în chip de amuzament, ci magia gravă, ritu‑
alizată, în care boala sau suferinţa cer să fie înfruntate. Termeni 
ca hocus‑pocus, abracadabra etc. au fost examinaţi în măsura în 
care îmi permit să ilustrez distanţa dintre cuvânt magic dezacti‑
vat şi formulă magică performativă.

Într‑adevăr, în majoritatea cazurilor, descântece întregi şi 
relativ ample, declamate sau şoptite conform unor reguli fluide, 
rareori formulate explicit, preiau, în cultura noastră populară, 
rolul de efectuare vorbită a actului magic. Nu am întâlnit, în 
limba română, cuvinte izolate prin care să se efectueze integral 
acte magice.

Mă refer, atunci când vorbesc despre cuvinte magice, la 
cele care indică forţa magică a enunţurilor, precum şi la cele 
care includ, explicit sau implicit, agenţii magici şi auxiliarii lor 
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imaginari – acţiunile, substanţele, plantele, animalele, atribu‑
tele magice etc. –, aşa cum sunt produşi în comunităţile rurale 
româneşti. În câteva cazuri, le‑am alăturat cuvinte cu încărcă‑
tură magico‑religioasă, precum amin, a blestema sau agheasmă.

Asemenea volumului despre descântat, lucrarea Cuvinte 
magice ilustrează creativitatea bătrâneţii. După experienţa de o 
viaţă, descântătoarele (babe ştiutoare) au ajuns la îndrăzneala de 
a inova major (ca babe meştere) atunci când o cer nevoile strin‑
gente ale celor care recurg la ajutorul lor. Astfel, pentru a da un 
exemplu, alături de terminologii ale corpului sau ale bolilor, 
care nu au egal în limba standard, descântătoarele au creat nume 
pentru bolile pe care le‑au personificat, rezultatul fiind că li se 
pot adresa cu cereri sau comenzi, în funcţie de necesităţi.

În plus, au inventat acţiuni fără precedent, instrumentate 
prin acte fizice neobişnuite (anapoda), cărora să le poată atribui, 
prin analogie, semnificaţii magice potrivite cu solicitările clien‑
telor/clienţilor. Aşadar, cuvinte performative precum a scuipa, 
a striga instrumentează analogic şi, ca atare, transparent acte 
de eliminare sau de convocare magică, în vreme ce plămădeala 
inimii – cu muguri de alun, măr, păr, prun, cireş, corn, salcie, 
viţă‑de‑vie în aluat păstrat de la Crăciun şi amestecat cu miere 
(vezi lecţiunea astegiu) –‚ cercuitul bolnavilor de dureri de cap 
sau de pocitură ori îmbărburatul copiilor cu suc de căline împo‑
triva vărsatului‑de‑vânt sunt acte magice absolut noi, pentru 
care nu există analog în viaţa de toate zilele.

Cuvintele magice sunt enumerate în ordine alfabetică. 
Pentru a preciza, pe cât posibil, referentul termenilor discutaţi, 
am recurs preponderent la informaţia lexicală generală, obţinută 
prin consultarea sistematică a numeroase dicţionare, de diverse 
tipuri, printre care mai des folosite au fost: Dicţionarul limbii 
române (DA, DLR), Dicţionarul etimologic al limbii române 
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(CDER), realizat de Alexandru Ciorănescu, Micul dicţionar aca‑
demic (MDA), Dicţionarul explicativ al limbii române (DEX, mul‑
tiple ediţii) etc. Bibliografia, iniţială în cazul volumului Cuvinte 
magice, acoperă această parte a lucrării. Exemplele care provin din 
dicţionare sunt reproduse în forma şi cu prescurtările care apar în 
cadrul acestora, fără unificare (vezi lista introductivă „Abrevieri 
folosite în dicţionarele consultate”).

Nu‑mi rămâne decât să le mulţumesc celor care s‑au aple‑
cat cu grijă şi caldă participare asupra acestei lucrări: doamnei 
Lavinia Spandonide, directoarea inspirată a unei edituri de 
excepţie, doamnei Theodora‑Eliza Văcărescu, ce a asigurat cu 
o competenţă fermă corectura şi mersul spre tipar ale volumu‑
lui, domnului Constantin Niţă, care a realizat tehnoredactarea, 
şi domnului Paul Marinescu, director editorial neîntrecut. Şi să 
îndrum o amintire vie către fostul coleg şi prietenul Marius 
Sala, director pasionat al Institutului de Lingvistică „Iorgu 
Iordan – Alexandru Rosetti”, care m‑a invitat, acum mulţi ani, 
să scriu despre descântece.

Sanda Golopenţia,
Prof. emerită Brown University

Providence RI, SUA
16 octombrie 2024


